|

| NS

75mm

65mm

AQara

Door and Window Sensor Quick Start Guide 01
FIERRIBR RN PIFERT ‘14
Tiir- und Fenstersensor - Schnellstartanleitung ‘19

Guide de démarrage rapide du capteur pour portes  -28
et fenétres

Guia rapida del sensor de puertas y ventanas 37
Guida rapida all'Sensore porta e finestra Aqara -46
KpaTkoe pyKoBOACTBO MO 3KCMAyaTaumm -55

OATYNKD OTKPbIBAHMA ABEPU 1 OKHA

R7 B — 1V IRI— AR -62

Product Introduction

Aqgara Door and Window Sensor detects the open and close state

of doors or windows through the distance between the sensor

unit and the magnet. It consumes low energy. No tools required,

and simply peel and stick.

* Ahubis required,

* Aqara Hub is required to enable Aqara Door and Window Sensor to work with
HomeKit technology. See www.agara.com for more details.

* This productis for indoor use only.

l Indicator Light

SensorUnit  Magnet Reset Button
Long Press for 3s: Reset/Connect to Network
Single Press: Effective Range Test
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Quick Setup

Before activating the accessory, please make sure you have the
Agara Home app downloaded and Agara hub installed

—

N}

. Please open the app, tap “Home” and then tap “+” in the top
right corner to enter “Add Device (Accessory)” page. Select
“Door and Window Sensor’, and add it according to
instructions.

*1f the connection fails, please move the accessory closer to the Hub and try

again,

Installation

Effective Range Test: Single press the reset button on the
accessory at your desired position. If the Hub makes voice
prompts, it indicates that the accessory can communicate
effectively with the Hub.

* Avoid metal surface to maximize signal strength
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(D Remove the protective film.

il

Remove the protective film

(2 During installation, try to align the marker line of the sensor
unit and the magnet.

Try to align the marker line
(3) Stick to doors or windows (It is recommended to install the
sensor unit on the unmovable surface, the magnet on the
movable surface, and make sure the installation gap is less
than 22 mm when doors or windows are closed).
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CAUTION

Installation gap less than 22 mm

* Keep the surface clean and dry,

Specifications

Model: MCCGQ11LM

Dimensions: 41 x22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43in.)
Wireless Protocol: Zigbee

Battery: CR1632

Maximum Detection Distance: 22 mm (0.87 in.)
Operating Temperature: -10° - +50°C (14° - 122°F )
Operating Humidity: 0 - 95% RH, no condensation
Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm
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device status. It should NOT be used as security equipment for
home, building, warehouse or any other places. If a user
violates the product use instructions, the manufacturer will
NOT be liable for any risks and property losses.

FCC ID: 2AKIT-MCCGQ11LM

Federal Communications Commission (FCC) compliance

statement:

1. This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20 cm between
the radiator and your body. This transmitter must not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

IC: 22635-MCCGQ11LM

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.
This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.
Operation is subject to the condition that this device does not
cause harmful interference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20 cm between
the radiator and your body. This transmitter must not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB - 003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que cet
appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non
contréé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au

moins 20cm de distance d’un radiateur ou de votre corps.Cet
émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

CAUTION
Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect

type.

Dispose of used batteries according to the instructions.

Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

This product contains a coin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead to death

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of

flammable liquid or gas

A battery subjected to extremely low air pressure that may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
Disposal of a battery into fire or a hot oven,or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.

EU Declaration of Conformity
C € Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declares
that the radio equipment type [Door and Window Sensor,
MCCGQ11LM] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.aqgara.com/DoC/

Online Customer Service: www.agara.com/support

Email: support@agara.com

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road,
Liuxian Ave, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Warnings

—

This product is NOT a toy. Please keep children away from this
product.

. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in
humid environments or outdoors.

N

w

Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto the
product

&

Do NOT place this product near a heat source. Do NOT place it
in an enclosure unless there is normal ventilation.

@

Do NOT attempt to repair this product by yourself. All repairs
should be performed by an authorized professional

This product is only suitable for improving the entertainment,
convenience of your home life and reminding you about the

o
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WEEE Disposal and Recycling Information

E All products bearing this symbol are waste electrical and
mmmm  clectronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)
which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment
by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

Produktiibersicht

Der Tur- und Fenstersensor von Agara erkennt den offenen und
geschlossenen Zustand von Turen und Fenstern durch den
Abstand zwischen der Sensoreinheit und dem Magneten. Er
verbraucht wenig Energie. Es ist kein Werkzeug erforderlich;
einfach abziehen und ankleben.

* Ein hub st erforderlich
* Damit dieses Gerat mit der Homekit-Technologie zusammenarbeiten kann, ist
ein Aqara-Hub erforderlich. Weitere Einzelheiten siehe www.agara.com

* Dieses Gerét ist nur fir Verwendung in Innenrdumen bestimmt.

9 L

Sensoreinheit  Magnet Riicksetztaste
3s gedriickt halten: Netzwerk
zuriicksetzen/Verbinden
Einmal driicken: Test der wirksamen
Reichweite
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Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20cm between the antenna and the
body of the user.

UK UK Declaration of Conformity

C A Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares that
the radio

equipment type [Door and Window Sensor, MCCGQ11LM] is in
compliance with Directive 2017 (SI 2017 No. 1206, as amended by
S12019 No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at
the following internet address: http://www.aqara.com/DoC/.

Schnelleinrichtung

1. Bevor Sie das Zubehor aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass
Sie die Agara Home App heruntergeladen und den Agara hub
installiert haben.

N

Bitte 6ffnen Sie die App, tippen Sie auf ,Home* (Haus) und
dann auf ,+“in der oberen rechten Ecke, um die Seite ,Add
Device (Accessory)“ (Gerat hinzufiigen (Zubehdr)) aufzurufen.
Tippen Sie auf ,Door and Window Sensor* (Tar- und
Fenstersensor) und flgen Sie ihn gemaR der Anleitung hinzu.

* Wenn die Verbindung fehlschlagt, geben Sie bitte das Zubehor naher an den
Hub und versuchen Sie es emeut

Montage

Test der wirksamen Reichweite: Driicken Sie einmal die
Rucksetztaste des Zubehodrgerats an dessen gewlinschtem
Standort. Wenn der Hub Téne von sich gibt, bedeutet dies, dass
das Zubehor mit dem Hub korrekt kommunizieren kann.

* Vermeiden Sie die Nahe von Metalloberflachen, um die Signalstarke zu
maximieren
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3 Kleben Sie den Sensor an eine Tiir oder ein Fenster (es wird
empfohlen, die Sensoreinheit an die unbewegliche
Oberflache und den Magneten an die bewegliche Oberflache
zu kleben; der Montageabstand muss bei geschlossener Tur
bzw. geschlossenem Fenster weniger als 22 mm betragen)

Montageabstand Kleiner als 22 mm

* Halten Sie die Oberflachen sauber und trocken,

Spezifikationen

Modell: MCCGQ11LM

Abmessungen: 41 x 22 x 11 mm (1,61 x 0,87 x 0,43 Zoll)

Drahtloses Protokoll: Zigbee

Batterie: CR1632

Maximale Erfassungsreichweite: 22 mm (0,87 Zoll )

Betriebstemperatur: -10°C bis +50°C (14°F bis 122°F)
22

Betriebsfeuchtigkeit: 0 - 95% RH, keine Kondensation
Maximale Ubertragungsleistung (Zigbee): 9,9dBm
Betriebsfrequenz: 2400MHz ~2483,5MHz

Online-Kundendienst: www.agara.com/support

E-Mail: support@aqara.com

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road,
Liuxian Ave, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Warnhinweise

—

. Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt
bitte auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

N}

. Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die Anwendung in
Innenrdumen bestimmt. Verwenden Sie es NICHT in feuchten
Umgebungen oder im Freien.

w

Das Gerat darf nicht feucht werden; Wasser oder andere
Flussigkeiten dtrfen KEINEN Kontakt mit dem Produkt haben.
Stellen Sie dieses Produkt NICHT nahe einer Heizquelle auf.

o~

Platzieren Sie das Gerat ausschlieRlich Deutsch dann in einem
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Gehéuse, wenn flir AUSREICHENDE Belliftung gesorgt wurde.
Versuchen Sie NIEMALS dieses Produkt selbst zu
reparieren. Reparaturen mussen qualifiziertem

w

Fachpersonal vorbehalten sein.

o

Dieses Produkt eignet sich lediglich fur die Verbesserung von
Unterhaltungsgeraten, es dient der Bequemlichkeit und
verfiigt Uber eine Erinnerungsfunktion fiir die Gerate im
Heim. Es darf NICHT als Sicherheitsvorrichtung fur eine
Wohnung, ein Gebaude, Lager oder andere Orte verwendet
werden. Bei Zuwiderhandlung gegen die Bedienungsleitung
far das Produkt schlielt der Hersteller jegliche Haftung fur
Risiken sowie fur Eigentumsverluste aus.

& ACHTUNG
Bei Verwendung des falschen Batterietyps besteht

Explosionsgefahr.

Entsorgen Sie Leere Akkus GemaRk den Anweisungen.

Nehmen Sie die Batterie nicht ein, Veratzungs- gefahr.

Dieses Produkt enthélt eine Miinz- /Knopfzellenbatterie. Sollte die
Minz-  /Knopfzellenbatterie verschluckt werden, kann sie
ernsthafte innere Verbrennungen verursachen und innerhalb von
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zwei Stunden zum Tod fiihren.

Bewahren Sie neue und benutzte Batterien fern von Kindern auf.
Sollte das Batteriefach nicht sicher schlielen, nutzen Sie das
Produkt nicht weiterhin und halten Sie es fern von Kindern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass die Batterie verschluckt oderin
andere Korperoffnungen gelangt sein kénnte, suchen Sie
unmittelbar medizinische Hilfe auf.

Entsorgung einer Batterie in ein Feuer oder einen heifen Ofen
oder mechanisches Quetschen oder Schneiden einer Batterie,
was zu einer Explosion fihren kann.

Lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Austreten
brennbarer Flussigkeiten oder Gase fiihren kann.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist,
der zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Flissigkeit-
en oder Gase fuhren kann

Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heifen Ofen, oder
mechanisches Zerdricken oder Schneiden eines Akkus, kann zu
einer Explosion fahren.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
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brennbarer FlUssigkeit oder Gas fuhren.

Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen, kann
zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flussigkeit oder Gas fuhren.

Das Gerat ist nur fur die Montage in Hohen von <2 m geeignet.

EU-Konformitatserklarung
c € Hiermit bestatigt [Lumi United Technology Co., Ltd.]
dass das Funkgerat des Typs [Tur- und Fenstersensor,
MCCGQ11LM] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht.
Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter

der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.aqara.com/DoC/

Recycling
mmm  Alle mitdiesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem
Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden

Ei WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum
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Geréate an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer
lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeréten bringen. Eine
ordnungsgeméafe Entsorgung und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale
Behérden, um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu
erhalten.collection points.

Ein Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung

weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen muss es
bei der entsprechenden Recyclingstelle fiir elektrische und
elektronische Geréte abgegeben werden.

Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerét einen
Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem
Korper des Benutzers einhalten.

(D Entfernen Sie die Schutzfolie.

Entfernen Sie die Schutzfolie

(2 Richten Sie bei der Montage die Markierungslinien von
Sensoreinheit und Magnet so gut wie moglich aneinander aus.

g

Richten Sie die Markierungslinien aneinander aus
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Présentation du produit

Le capteur Agara pour portes et fenétres détecte ['état d'ouverture

ou de fermeture des portes et fenétres sur la base de la distance

entre le capteur et ['aimant. Il consomme tres peu d'énergie.

Aucun outil n'est nécessaire : enlevez le film protecteur et collez.

* Un concentrateur est nécessaire.

*Un concentrateur Aqara Hub est nécessaire pour utiliser ce produit avec la
technologie HomeKit. Pour plus de détails, consultez le site www.agara.com

i

Voyant indicateur

* Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur.

Capteur  Aimant  Bouton de réinitialisation
Appui prolongé (3 secondes) : Réinitialisation/
Connexion au réseau
Un seul appui bref : Test de portée efficace
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@ Enlevez le film de protection.

v

Enlevez le film de protection

@ Lors de l'installation, cherchez & aligner la ligne de
marquage du capteur avec l'aimant

Cherchez 4 aligner la ligne de marquage
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@) Collez les éléments aux portes et fenétres (il est conseillé de
coller le capteur sur une partie fixe et ['aimant sur la partie
mobile ; assurez que |'écartement entre les éléments soit
inférieur a 22 mm lorsque la porte ou la fenétre est fermée).

Ecartement inférieur 4 22 mm

* Maintenez la surface propre et séche

Caractéristiques

Modele : MCCGQ11LM

Dimensions:41x22x 11 mm (1,61 x 0,87 x 0,43 in)
Protocole sans fil : Zigbee

Pile: CR1632

Distance maximale de détection : 22 mm (0,87 in.)
Température de service : de -10 a +50°C (de 14 a 122°F)
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Humidité de service : de 0 a 95% HR, non condensante
Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 dBm

Service clientéle en ligne : www.aqara.com/support

Courriel : support@aqara.com

Fabricant : Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse : 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road,
Liuxian Ave, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Avertissements

1. Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée des
enfants.

2. Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne ['utilisez PAS
a l'extérieur ou dans des environnements humides

3. Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas l'appareil
d'eau ni d'autres liquides.

4. Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne le
mettez PAS dans un lieu clos, & moins qu'il ne soit
suffisamment ventilé.
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5. N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute
réparation doit étre effectuée par un professionnel agréé.
Ce produit n'est congu que pour améliorer les divertissements

I

et |a praticité dans votre vie a la maison, et pour vous rappeler
le statut de ['appareil Il ne doit PAS étre utilisé comme
équipement de sécurité domiciliaire, d'immeubles,
d'entrepots, etc. Si un utilisateur enfreint les instructions
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera responsable
d'’AUCUN risque ni perte de biens.

C PRECAUTION
Risque d’exposition si la batterie est remplacée par un

type incorrect.

Jetez les batteries usées selon les instructions du fabricant.
N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de brilure
chimique. Ce produit contient une pile bouton.

L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves brilures
internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.

Conservez les piles neuves et usées hors de la portée des enfants.
Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement,
arrétez d’utiliser le produit et mettez hors de la portée des enfants
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Sivous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle peut
avoir pénétré une partie du corps, consultez immédiatement un
médecin

Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou
écrasement ou coupure mécanique d'une batterie, qui peut
entrainer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement environnant a
température extrémement élevée qui peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse
pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable

mise au rebut d’une batterie dans un feu ou dans un four chaud,
ou écrasement

mécanique ou coupure d’une batterie, susceptible de provoquer
une explosion.

maintien d’une batterie dans un environnement a tres haute
température pouvant

provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

batterie soumise a une pression de lair extrémement faible

pouvant provoguer une
34

explosion ou la fuite de liquide ou de gaz inflammables.
L'équipement est uniquement approprié pour un montage a des
hauteurs <2 m.

Déclaration de conformité pour ’Union européenne
c € Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
déclare que cet équipement radio de type [Capteur pour portes et
fenétres, MCCGQL1LM] est conforme a la Directive européenne
2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour 'UE
est disponible a l'adresse suivante : http://www.agara.com/DoC/

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au
E rebut et le recyclage
mmmm '0Us les produits portant ce symbole deviennent des
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triésTous les produits
portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne
2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
l'environnement et de la santé humaine en apportant
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Configuration rapide

1. Avant d'activer l'accessoire, assurez-vous que l'application
Agara Home est téléchargée et que le hub Aqara est installé.

N}

Ouvrez ['application, touchez <Home» (Maison) puis touchez
«+» au coin supérieur droit pour entrer a la page «<Add Device
(Accessory)» (Ajouter un périphérique (accessoire))
Sélectionnez «Door and Window Sensor» (Capteur pour portes
et fenétres) et ajoutez-le comme ['indiquent les instructions.

* £n cas d'échec de la connexion, rapprochez l'accessoire du concentrateur et
réessayez

Installation

Test de portée efficace : Appuyez une fois sur le bouton de
réinitialisation de 'accessoire une fois placé a ['endroit souhaité.
Sile concentrateur émet des invites vocales, c'est que ['accessoire
peut effectivement communiquer avec le concentrateur.

* Euitez les surfaces métalliques qui peuvent affaiblir e signal
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l'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements  électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d’éviter tout impact
potentiellement négatif sur 'environnement et la santé humaine
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d’informations concernant l'emplacement ainsi que les
conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.

Le symbole sur le produit ou son emballage indique

que le présent produit ne peut pas étre considéré

comme un déchet ménager. Il doit étre remis & un
point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement doit
étre maintenu a une distance d’au moins 20 cm entre I'antenne
et le corps de l'utilisateur.
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Configuracién rapida

1. Antes de activar el accesorio, aseglrese de tener la aplicacion
Agara Home descargada y el hub Agara instalado.

2. Abra la aplicacion, pulse “Home” (Casa) y luego “+” en la parte
superior derecha para acceder a la pagina “Add Device
(Accessory)” (Anadir dispositivo [Accesoriol). Seleccione “Door
and Window Sensor” (Sensor de puertas y ventanas) y siga las
instrucciones para afiadirlo.

* En caso de error de conexién, acerque mas el accesorio al Hub y vuelva a
intentarlo.

Instalacion

Prueba de alcance efectivo: pulse el boton de restablecimiento en
el accesorio en la posicion deseada. Si el Hub emite indicaciones
de voz, significa que el accesorio puede comunicarse eficazmente
con el Hub.

* Bvite las superficies metalicas para maximizar la intensidad de la senal
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(D Retire el film protector.

Retire el film protector

(2 Durante la instalacion, intente alinear la linea de marcado de
la unidad del sensory el iman.

Intente alinear la linea de marcado

39

(3 Adherir a puertas o ventanas (se recomienda instalar la unidad
del sensor en la superficie inamovible y el iman, en la
superficie movil. Aseglirese de que el espacio de instalacion
sea inferior a 22 mm cuando las puertas o ventanas estén
cerradas).

Espacio de instalacion inferior a 22 mm

* Mantenga la superficie limpia y seca

Especificaciones

Modelo: MCCGQ11LM

Dimensiones: 41 x 22 x 11 mm (1,61 x 0,87 x 0,43 pulgadas)
Protocolo inaldmbrico: Zigbee

Bateria: CR1632

Distancia maxima de deteccion: 22 mm (0.87 pulgadas )
Temperatura de funcionamiento: -10° - +50°C (14° - 122°F)
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Humedad de funcionamiento: 0 — 95% HR, sin condensacion
Frecuencia de operacion Zigbee: 2405-2480 MHz
Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

Servicio de Atencion al Cliente en linea: www.agara.com/
support

Correo electrénico: support@agara.com

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

Direccién: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road,
Liuxian Ave, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

Advertencias

—

Este producto NO es un juguete. Mantenga este producto fuera
del alcance de los nifios.

g

Este producto ha sido disefiado Unicamente para uso en
interiores NO lo utilice en el exterior ni en entornos himedos.

w

Evite la humedad y NO vierta agua ni otro liquidos sobre el
producto.
NO instale el producto cerca de una fuente de calor. NO lo

~

instale en lugares confinados, a menos que haya ventilacion

suficiente.
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o

NO intente reparar este producto usted mismo. Las
reparaciones deben ser realizadas por un profesional
autorizado.

Este producto ha sido disefiado para mejorar la vida en el
hogar. NO debe utilizarse como un equipo de seguridad para
el hogar, edificios, almacenes u otros lugares. Si el usuario no
sigue las instrucciones del producto, el fabricante NO se hace

o

responsable de los dafios o pérdidas que puedan originarse
€en consecuencia

C PRECAUCION
Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por

un tipo incorrecto.

Deseche las baterfas usadas de acuerdo con las instrucciones.

No ingiera la bateria, Peligro de Quemaduras Quimicas.

Este producto contiene una bateria de botén. Si la bateria de

botén es ingerida, puede causar quemaduras internas severas en

solo 2 horas y puede llevar a la muerte.

Guarde las baterfas nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios.

Si el compartimiento para la bateria no cierra de manera segura,

deje de usar el producto y manténgalo lejos de los nifios.

Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas o colocadas
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dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica de
inmediato.

Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar
o cortar mecanicamente una bateria, lo que puede provocar una
explosion.

Dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura
extremadamente alta que puede provocar una explosion o la fuga
de liquidos o gases inflamables.

Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja
que puede provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases
inflamables.

La eliminacion de las baterias en el fuego o un horno caliente, o su
prensado o cortado mecanico, que pudiera resultar en una
explosion.

Dejar la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente
altas que pudiera resultar en su explosion o la fuga de liquidos o
gases inflamables.

Una bateria sometida a presiones de aire extremadamente bajas
que pudiera resultar en una explosion o fuga de gases o liquidos
inflamables.

El equipo sélo es adecuado para su montaje en altitudes <2 m
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Presentacion del producto

El sensor de puertas y ventanas Aqara detecta el estado de

apertura y cierre de las puertas o ventanas mediante la distancia

entre la unidad del sensory eliman. Consume poca energia. No se

requieren herramientas, solamente tiene que pelary pegar.

* Serequiere un hub.

* Se requiere el Hub Aqara para que este producto funcione con tecnologia
Homekit. Consulte www.aqara.com para obtener mas informacion.

* Este producto es solamente para uso en interiores.

l Luzindicadora

Unidad del Imén  Boton de restablecimiento

sensor Pulsacion larga durante 3 seg: Restablecer/
conectarse ala red
Una pulsacién: Prueba de alcance efectivo
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Declaracion de conformidad de la UE
c € Por la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor de puertasy
ventanas, MCCGQ11LM] cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.aqgara.com/DoC/

Directiva RAEE de informacion de eliminacion y

reciclaje
mmmm 0dos los productos que llevan este simbolo son residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segin la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto
de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales.
La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Pdngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales para obtener mas informacion sobre la
ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Profilo del prodotto

Il sensore porta e finestra Agara rileva lo stato di apertura e
chiusura di porte o finestre attraverso la distanza tra ['unita
sensore e il magnete. Con basso consumo di energia. Non sono
necessari strumenti, & sufficiente togliere la pellicola e attaccare.

* E necessario un Hub,

* £ necessario I'Hub Aqara per consentire al dispositivo di funzionare con la
tecnologia Homekit. Consultare il sito www.aqara.com per maggiori dettagli

* Questo prodotto & solo per uso interno.

Unitasensore ~ Magnete  Tasto Reset
Pressione lunga per 3s: Resettare/
Collegare alla rete
Singola pressione: Test della gamma
effettiva
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Configurazione rapida

=

Prima di attivare gli accessori, si prega di assicurare che abbia
scaricato |'app Aqara Home e installato ['Agara hub.

Aprire 'app, toccare “Home” e poi toccare “+” sull'angolo
superiore destro per accedere alla pagina “Aggiungi dispositivo
(Accessorio)”. Selezionare “Sensore porta e finestra (Door and
Window Sensor) ”, e aggiungerlo seguendo le istruzioni.

g

* Qualora la connessione non vada a buon fine, awicinare il dispositivo all’Hub
e riprovar.

Installazione

Test della gamma effettiva: Premere una volta il pulsante reset sul
dispositivo nella posizione desiderata. Se 'Hub fornisce comandi
vocali, indica che il dispositivo comunica in modo efficace con
'Hub.

* Per ottimizzare la forza del segnale evitare le superfici in metallo.
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Passaggio 1: Togliere la pellicola protettiva

\l
)

Passaggio 2: In fase di installazione provare ad allineare la
linea indicata dell’'unita sensore e il magnete.
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Passaggio 3: Fissare a porte o finestre, Lo spazio di installazione &
inferiore a 22 mm (0.87 pollici).

\/ 7 . ><

<22mm (0.87 pollici) =22mm (0.87 pollici)

* Mantenere la superficie pulita e asciutta.

Specifiche tecniche
Modello: MCCGQ11LM
Dimensioni: 41 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 pollici.)
Protocollo wireless: Zigbee
Batteria: CR1632
Distanza di rilevamento massima: 22 m (0.87 pollici.)
Temperatura di lavoro: -10° - + 50°C (-14° - 122°F)
Umidita di lavoro: 0 - 95% RH, senza condensa
Frequenza d’esercizio Zigbee: 2405-2480 MHz
Potenza in uscita massima Zigbee < 13 dBm
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E-mail: support@agara.com

Servizio clienti online: www.aqgara.com/support

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd

Indirizzo: Ottavo piano, Valle della Saggezza JinQi, Via Tangling
n.1, Strada Liuxian, Distretto residenziale di Taoyuan, Distretto di
Nanshan, Shenzhen, China.

Avvertenze!

—

. Questo prodotto NON é un giocattolo. Tenere i bambini lontani
da questo prodotto.

. Questo prodotto é stato pensato unicamente per essere usato
allinterno. NON usare in ambienti umidi o all’aperto.

N}

w

Attenzione all'umidita: non versare acqua o altri liquidi sul
prodotto.
Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non

»

mettere in aree chiuse a meno che non vi sia un livello di
ventilazione normale.

. Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti gli
interventi di riparazione dovrebbero essere eseguiti da
professionisti autorizzati.

o
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6. Questo prodotto € adatto solo per migliorare l'intrattenimento,
la comodita della vita in casa oltre che per comunicarvi lo stato
del dispositivo. NON dovrebbe essere usato come strumentazi-
one di sicurezza per la casa, edifici, magazzini o altri luoghi.
Qualora un utente violi le istruzioni d’uso del prodotto, il
produttore NON sara responsabile di eventuali rischi e perdite
di proprieta.

C ATTENZIONE
Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato,

potrebbe sussistere rischio di esplosione.

Smaltire le batterie esaurite come indicato nelle istruzioni.

Non ingerire niente dalla batteria, Pericolo Ustioni Chimiche.
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la qualcosa
della batteria a bottone venisse inghiottito, potrebbe causare
gravi ustioni interne in sole 2 ore con rischi letali.

Mantenere le batterie nuove e quelle esaurite lontano dalla
portata dei bambini.

Se il vano della batteria non si chiude saldamente, smettere di
usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini

Se ritenete che qualcosa dalle batterie sia stato ingoiato od
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El simbolo en el producto o en su embalaje indica que

no puede ser tratado como basura doméstica. En su

lugar, se depositara en el punto de recogida
correspondiente para el reciclado de aparatos eléctricos y
electronicos

En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a
una distancia de, al menos, 20 cm entre la antenay el cuerpo del
usuario.
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inserito in qualsiasi parte del corpo, cercate immediatamente un
medico

Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo
provocare un'esplosione.

Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas infiammabili.

Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente
bassa che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o
gas infiammabili.

Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo
provocare un'esplosione.

Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas infiammabili.

Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente
bassa che puo provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o
gas infiammabili.

L'apparecchiatura € adatta solo per il montaggio ad altezze <2 m.
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Il simbolo sul prodoo o sulla sua confezione indica che

il prodoo non puo essere traato come rifiuto

domestico. Al contrario, deve essere consegnato a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature eleriche ed eleroniche.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere
tenuta a una distanza minima di 20 cm tra 'antenna e il corpo
dell’utente.

O6wwas nHdopmaus o npogykre

[laT4nK OTKpbIBaHMS ABEPY 1 OKHa Aqara perucTpupyet
OTKPLITOE 1 3aKPbITOE COCTOSHIIE [1BEPE 11 OKOH NO
PacCTOAHNMIO Mexay 6/10KOM fjaTunKa U MarHuTom. OH
notpebnsiet Mano aHepruun. IHCTpyMeHTbl He TpebytoTcs.
MPOCTO CHUMUTE NNEHKY U NPUKNeNTe.

* Tpebyetcs xab.

* [ins paboTbl 3TOro NpogyKTa ¢ TexHonorveit HomeKit Tpebyetcs xab
Aqara. Bonee Noapo6Has MH(OpMaLWs AOCTYNHa Ha Be6-caiiTe
www.aqgara.com.

* [laHHbI NPOAYKT NpegHa3HayeH Ans IKCNYaTaLmm TONbKO B NOMELLEHNN

i

CBeTOBOV MHAVKATOP
Bnok gatumka  Maruut KHonka cbpoca
[nuTtenbHoe HaxaTue B THeHmne 3 ¢
C6poc/MogknioyeHne K cetn
OpvHapHoe HaxaTe: Tect paoyero

BbicTpas HacTpoiika

1. Mpexae 4em aKTUBMUPOBATb aKceccyap, y6eanTecs, YToy
BaC 3arpyxeHo npunoxexue Agara Home 1 yctaHoBneH
wnto3 xab Aqara.

2. OTKpOITe NPUNOXeEHWe, KOCHUTECL <Home» (gom),
3aTeM KOCHUTECh «+» B BEDXHEM NPaBOM yrny Ans
nepexofa Ha cTpanuLy «Add Device (Accessory)»
([lo6aBnTb yCTPONCTBO (MPUHAZNEXHOCTS)). BbibepuTe
«Door and Window Sensor» ([JaT41Kk OTKpbIBaHWs ABEpPU
11 OKHa), 1 06aBbTe ero COrMACcHO NHCTPYKLNN.

* B cnyyae c60st COAAMHEHNS NPUHAANEXHOCTL CNefyeT NepemMecTuTs
Bnwnie K xaby 1 NOBTOPUTL NOMbITKY.

MoHTax

Tect paboero guanasona: OHOKPATHO HAXMUTE KHOMKy cBpoca Ha
NPUHARNEXHOCTI B TPeByemMom MecTe. ECii xab nopaeT ronocossle
VHCTPYKLUM, 3HAYUT NPUHAANEKXHOCTL IPHEKTUBHO 0BMeHMBaETCS
[AaHHbIMM C xabamu.

* [ins MakcuManbHol 3 eKTUBHOCTY Nepefadn CUrHanos nsberaiite
METaN/IMHECKVX TOBEPXHOCTEN BO/M3M yCTPOIACTB.

@ CHUMUTE 3aLMATHYIO NNEHKY.

\l
)

CHUMWTE 3aWNTHYIO NNEHKY

@ Bo BpeMs yCTaHOBKM CleflyeT COBMECTUTb IMHUM METKM
6noka faT4nKa u MarHmTa.

CoBMecTuTE IMHUIO METKI

@ Mpukneiite K ABEPU 1K OKHY (60K faTuMKa
pEKOMEH/yeTCs YCTaHaBAMBATb Ha HEMOABIKHON
NOBEPXHOCTM, @ MarHUT — Ha NOABIKHON. Takoke

YCTaHOBONHBIIA 3330p COCTABASET MeHee 22 MM

* MoBEPXHOCTb JOMKHA GbITh YUCTOM 1 CyXOit

Cneyndurauynm:

Mogens: MCCGQ11LM

Fabaputei: 41 X 22 X 11 mm (1,61 X 0,87 X 0,43 groiimoB)
MpoTokon 6ecnpoBoaHOl CBsi3u: Zigbee

Batapes: CR1632

MaKcrMansHas fanbHoCTb 06HapyxeHusi: 22 mu (0.87
AiiMoB)

Temneparypa akcnyartaums: -10° - +50°C (14° - 122°F)
Paboyas enaxHocTs: 0 - 95% RH, 6e3 KoHaeHcaumm
MakcumanbHas MOWHOCTb NepeaaTynka (Zigbee): 9,9 nbm
Pabouas yacrota: o1 2400 My o 2483,5 MIy,

MpaBuna v yCNoBYs XPaHEHWs 1 TPAHCNIOPTUPOBKM
060pyoBaHe AOMKHO GbITb 3aLLULIEHO OT BHELLHIX
BO3feNCTBUIA. [lonycTumas TemMnepaTypa OKpyXatoLero
BO3ayxa -20° - +60°C (-4° - 140°F)

ViHopmaLms o Mepax Npu HeMCNpaBHOCTY 060pyfOBaHNS
B cnyyae obHapyxeHns HeucnpasBHOCTY 0bopyoBaHNs:

1. V3BNeKnTE INeMeHT nUTaHNS;
2. 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP ANS NOMYyYeHs

KOHCYNbTaLMV UK PEMOHTa 0bopyAoBaHSA
* 060pyLOBaHYE He HYXAAETCS B NEPUOANYECKOM

06CNYKIBAHWM B TEYEHME CPOKaA CNYXKObI

OHnaiiH-cnyxba NofAepKKI: www.agara.com/support
Email: support@agara.com

V3rotosuTens: Lumi United Technology Co., Ltd.

Aapec: 8th Floor, JinQi Wisdom Valley, No.1 Tangling Road,
Liuxian Ave, Taoyuan Residential District, Nanshan District,
Shenzhen, China.

CpenaHo B Kutae

Dichiarazione di conformita europea
c E Con la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo [Sensore porta e
finestra, MCCGQ11LM] & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile
al seguente indirizzo Internet:
http://www.aqgara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei

RAEE
mmmm TUtti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base
alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme
a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
proteggere 'ambiente e la salute umana consegnando i rifiutia un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti  aiutano a prevenire  conseguenze
potenzialmente negative allambiente e alla salute umana.
Contattare linstallatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti
di raccolta. 53

BHumaHue!

-

. 370T Npun6op - HE nrpyLka. Moxanyiicta, He fonyckaiTte
K HeMmy fieTell.

[aHHbiil npu6op NpefHasHayeH ToNbKO Ans
MCNONb30BAHNS BHYTPY NOMeLeHuit. He ncnonbsyiite
€ro BO BNaXHbIX CPe/Iax 11 Ha OTKPLITOM BO3/yXe.
Obeperaiite Nnpubop OT BO3AENCTBUS BRary, He
AoNycKaiiTe nonagaH1s BOAbl UMV APYriX XUAKOCTEN Ha
YCTPOICTBO.

He pasmewaiite npubop B6AN3M NCTOYHNKOB Tenna. He
nomelyaiite Np1GOpP B 3aKPbITHIN KOPMYC, €CAN TaM HeT
HOPManbHOM BEHTUAALNN.

He nbiTaiiteck 0TpeMOHTMPOBaTL NpUGOP
CaMoCTONTeNbHO. Bce peMOHTHbIe PaboTbl JOMKHbI
BbINOMHATHCS AaBTOPV30BAHHBIM CMIELUANNCTOM.

3TOT NpUBOP NpegHasHayveH TONbKO 415 NOBbIEHUS
yAo6CTBa, Ka4ecTBa JOMALIHUX Pa3BNeyeHnii n
HanoMUHaHWs o cTaTyce ycTpoiicTsa. OH He
npegHasHayeH 4na ncnofb3oBaHMs B KavyecTse
OxpaHHOro 06opyAOBaHNS ANs AOMa, 3[aHus, CKnaja
nnv NoBbIX Apyrux MecT. EcAv nonb3osatens Hapylwaet

I

w

Eal

o

o
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Ananasona cnefyet y6eAnTbCsl, 4TO YCTaHOBOYHbIN 3a30p
cocTaBnseT MeHee 22 MM B 3aKpbITOM NONOXEHWW ABEPU
54 55 56 MM OKHa). 57 58
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Scatola Scatola Manuale
PAP 21 PAP 21 PAP 22
Carta Carta Carta
RACCOLTA CARTA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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